INSTRUKCJA OBSLUGI URZADZENIA DO
NAGRZEWANIA INDUKCYJNEGO

Model:
POWER HEATER
POWER HEATER XL

Rysunki urzadzenia znajdujace sie w instrukcji moga odbiegaé kolorystyka od oryginatu.
Ttumaczenie instrukciji oryginalnej.

g @
UWAGA: Prosimy uzywac¢ urzadzenia po bardzo doktadnym przeczytaniu instrukcji
obstugi.

1. W celu zapewnienia bezpieczenistwa uzytkowania nalezy wyznaczy¢ wykwalifikowany personel
odpowiedzialny za instalacje, konserwacje, przeglady okresowe i naprawe urzadzenia.

2. W celu zapewnienia bezpieczenstwa przed pracg z urzadzeniem nalezy doktadnie i z petnym
zrozumieniem zapoznac si¢ z ponizsza, instrukcjg obstugi.

3. Po zapoznaniu sig z ponizsza, instrukcjg obstugi nalezy umiesci¢ jg w miejscu dostepnym dla
innych uzytkownikéw urzadzenia.
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1. UZYCIE ZGODNE Z PRZEZNACZENIEM

Urzadzenie marki MAGNUM - POWER HEATER - przeznaczone jest do precyzyjnego,
szybkiego nagrzewania elementow metalowych lub powierzchni ptaskich np. $rub,
nakretek, sworzni, rur, blach itp., o Srednicy lub powierzchni ograniczonej rodzajem i
rozmiarem dostepnych koricowek roboczych, przeznaczonych do pracy z urzagdzeniem.

Producent / importer nie ponosi odpowiedzialnosci na szkody wynikle z uzycia
urzadzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem.

2, DANE TECHNICZNE
NAZWA (Typ) POWER HEATER POWER HEATER XL
Zasilanie 230V (PFC:185V-250V), | 230V (PFC:185V-250V),
50/60 Hz 50/60 Hz
11 max 5[A] 10 [A]
U2 16 [V] 16 [V]
|2 60 [A] 120 [A]
Moc max. 2 [kVA] 3 [KVA]
Czestotliwos¢ indukcji 100 [kHz] 100 [kHz]
Waga 44 [ka] 5,6 [k]
3. ZASADY BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA

Nalezy przeczyta¢ wszystkie przepisy bezpieczeristwa i wszystkie instrukcje.
Niestosowanie si¢ do przepiséw BHP i instrukcji moze spowodowa¢ porazenie pradem,
pozar iflub cigzkie obrazenia ciata.

Nalezy zachowaé wszystkie przepisy bezpieczenstwa i instrukcje w celu uzycia w
przysziosci.

Uzytkownik odpowiedzialny jest za instalacje i uzytkowanie urzadzenia
zgodnie z zaleceniami zamieszczonymi w niniejszej instrukcji.
Dostawca nie ponosi odpowiedzialno$ci za szkody powstate w wyniku
niewtadciwego uzytkowania i obstugi.
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Urzadzenie moga uzytkowa¢ tylko osoby nalezycie przeszkolone i posiadajace
wymagane kwalifikacje. Nie uzywac¢ urzadzenia pod wptywem Srodkéw odurzajacych.
Osoby oraz zwierzeta powinny przebywa¢ w bezpiecznej odlegtosci podczas pracy
urzadzenia oraz podczas chtodzenia nagrzanych elementow.

Nie wolno pracowa¢ z urzadzeniem w Srodowisku wilgotnym, deszczu. Miejsce pracy
powinno by¢ odpowiednie wentylowane, suche oraz nalezycie o$wietlone.

Na stanowisku pracy z urzadzeniem POWER HEATER powinna znajdowac sie sprawna

gasdnica.

ZASADY BEZPIECZENSTWA OCHRONY DOTYCZACE LUDZI

©e00Pb@

Osoby majace wszczepiony rozrusznik serca lub inne elektroniczne i
metalowe implanty chirurgiczne nie moga pracowa¢ z urzadzeniem
POWER HEATER, muszg zachowaé bezpieczng odlegto$¢ 1m od
urzadzenia.

Przy pracy z POWER HEATER nie wolno posiadac¢ jakichkolwiek
przedmiotdw metalowych, takich jak piercionki, bizuteria, fafcuszki,
zegarki, spinki, piercing oraz odziezy z elementami metalowymi takimi
jak : guzik, zamki btyskawiczne itp. Urzadzenie POWER
HEATER moze takie metalowe przedmioty szybko nagrza¢ i
spowodowac poparzenie lub zapalenie odziezy.

Podczas pracy z urzadzeniem POWER HEATER nalezy zawsze
stosowac okulary ochronne lub ostone twarzy.

Podczas pracy z urzadzeniem POWER HEATER mogg powstawaé
grozne dla zdrowia spaliny spowodowane spalaniem starych powtok
lakierniczych, smardw, kitow, klejow itp. Zawsze nalezy stosowac
$rodki ochrony drég oddechowych.

Przy pracy z urzadzeniem POWER HEATER nalezy uzywa¢ rekawic
odpornych na wysoka temperature, ktéra powstaje w czasie pracy
urzadzenia i ktéra moze spowodowaé powazne obrazenia.



A\
A\

4,

Nie wolno uzywa¢ POWER HEATER w poblizu urzadzen
zawierajacych elementy pirotechniczne jak np. poduszki powietrzne
(airbag), ani w poblizu jakichkolwiek innych materiatow fatwopalnych
takich jak farby, lakiery, benzyny, rozpuszczalniki itp. Powstajace
ciepto moze spowodowac ich wybuch.

Nie probowaé naprawiaé samemu urzadzenia POWER HEATER.
Urzadzenie nie zawiera zadnych naprawialnych przez uzytkownika
elementéw za wyjatkiem wymiany cewek grzewczych.

Przed podtaczeniem POWER HEATER do zasilania, nalezy upewnié
si¢ czy napiecie w gniazdku odpowiada na tabliczce znamionowej
urzadzenia. Jezeli napiecie w gniazdku nie odpowiada napieciu na
tabliczce znamionowej urzadzenia, to moze spowodowa¢ duze
zagrozenie i spowodowac uszkodzenie POWER HEATER

OBJASNIENIE SYMBOLI

Aby ograniczy¢ mozliwo$¢ skaleczenia, uzytkownik musi najpierw
przeczytaé caty instrukcje.

o
A\

Ogolny znak ostrzegawczy, zwraca uwage kazdego uzytkownika na ogéine
niebezpieczenstwa. Wystepuje w potaczeniu z innymi wskazéwkami ostrzegawczymi
lub innymi symbolami, ktérych nieprzestrzeganie moze doprowadzi¢ do obrazen
ciata lub uszkodzenia urzadzenia.

q

Produkt zgodny z wymaganiami dyrektyw Unii Europejskiej.

Utylizacja urzadzen elektrycznych i elektronicznych — patrz punkt UTYLIZACJA w
niniejszej instrukcii.

it

Stosowa¢ ochrone wzroku




Stosowac rekawice ochronne.

Stosowac¢ obdwie ochronne.

Stosowa¢ odziez ochronna.

Stosowa¢ ochrone drég oddechowych

Ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

Zakaz uzycia przez osoby z rozrusznikiem serca.

@b 0o O

Ostrzezenie o mozliwosci przypadkowego rozgrzania si¢ elementéw odziezy i
bizuterii.




5. BUDOWA | PANEL STEROWANIA

2
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POWER HEATER

1. Kontrolka zasilania.

2. Sygnalizacja przegrzania.

3. Timer.

4. Gniazdo pradowe uchwytu roboczego.
5. Gniazdo sterowania uchwytu roboczego.

Wytacznik gtowny znajduje sie z tytu urzadzenia.



6. ZAWARTOSC ZESTAWU

Ponizsze elementy powinny znajdowac sie w zestawie:

Urzadzenie do nagrzewania X 1 szt.
Przewdd z uchwytem roboczym X 1 szt.

Zestaw koricowek (cewek): x 1 zes.

QY =

- A: 17 [mm],
- B: 20 [mm],
- C, ptaska: 55 [mm],
- D: 24 [mm],
- E: 28 [mm].
- elastyczna do rur i pretdéw o dtugosci 92 cm.

- do punktowego nagrzewania blach:

Uwaga!

A Dla bezpieczenstwa dzieci nie nalezy zostawia¢ swobodnie dostepnych czesci
opakowania (torby plastikowe, kartony, styropian itp.).
Niebezpieczenstwo uduszenial



7. UZYTKOWANIE

7.1 Podiaczenie do sieci

Przed zataczeniem tego urzadzenia do sieci zasilajacej nalezy sprawdzi¢ wielko$¢
napiecia, ilos¢ faz i czestotliwosc.

Parametry napiecia zasilajacego podane sg w rozdziale z danymi technicznymi tej instrukcji i na

tabliczce znamionowej urzadzenia.

Skontrolowac potaczenia przewoddw uziemiajacych urzadzenia z siecig zasilajaca.

Upewni¢ sie czy sie zasilajgca moze zapewni¢ pokrycie zapotrzebowanie mocy wejéciowej dla
tego urzadzenia w warunkach jego normalnej pracy.

Wielko$¢ bezpiecznika i parametry przewodu zasilajgcego podane sg w danych technicznych te;
instrukcii.

Sie¢ zasilajagca powinna charakteryzowaé sie stabilnym napigciem. Przekrdj przewoddw
zasilajacych powinien byé nie mnigjszy niz 2,5 mm.

Urzadzenia nieposiadajace wtyczek zasilajacych podtaczy¢ wg. nizej zamieszczonych
wskazowek.

Podtaczenie i wymiany przewodu zasilania oraz_wtyczki powinien dokonaé
wykwalifikowany elektryk.

Przewdd w izolacji o kolorze Z6to-zielonej stanowi uziemienie i powinien byé zawsze podtgczany
do gniazda oznaczonego symbolem uziomu bez wzgledu czy mamy do czynienia z zasilaniem na

230 [V] czy 400 [V]
| Symbol uziomu.

UWAGA!!!

DO PRAWIDLOWEJ PRACY URZADZENIA NIEZBEDNE JEST PODLACZENIE
GO DO GNIAZDA SIECIOWEGO Z PRAWIDLOWO DZIALAJACYM ZESTYKIEM
OCHRONNYM

7.2 Zaktadanie koricéwek grzewczych.

UWAGA! Przed wszelkimi czynno$ciami przeprowadzanymi przy urzadzeniu
nalezy wyciagna¢ wtyczke z gniazdka zasilajacego.
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1. Odtaczy¢ urzadzenie od zasilania. Odkrecic Sruby na uchwycie.
2. Wsunag¢ wybrang cewke nagrzewajaca do otwordw w uchwycie mocowania cewki i
dokreci¢ rekg boczne $ruby mocujace. Grzatke mozna zamontowa¢ wzdtuz uchwytu lub

pod katem 90°.
j -‘ N @

Cewka ptaska w ksztalcie spirali jest przeznaczona do nagrzewania blach réwnych i do
niwelowania mnigjszych wgtebier na karoseriach samochodowych poprzez nagrzanie. Cewka
plaska przeznaczone jest tez do fatwego zdejmowania naklejek, gum, uszczelnieh itp. przez
nagrzanie materiatu podtoza — blachy stalowe;.

>

3. Podigczyé przewdd zasilajacy do prawidtowo uziemionego gniazdka 230 V 50/60 Hz i
wlaczy¢ urzadzenie za pomocg wigcznika gtéwnego. Przed wiaczeniem nalezy
sprawdzi¢ czy, czy grzatka jest bezpiecznie odtozona i czy nie zostat wigczony przycisk
nagrzewania.

7.3 Nagrzewanie elementow.

1. Pa panelu sterowania ustawi¢ Timer w Zzadanej pozycji:

pozycja “—”: po przycisnieciu przycisku na rekojesci uchwytu, nagrzewanie
bedzie trwato 1 sekunde, ponowne nacisniecie uruchomi grzanie przez kolejng
sekunde.

pozycja “=": po przycisnieciu przycisku na rekojesci uchwytu, nagrzewanie
bedzie trwato 1.5 sekundy, ponowne naci$niecie uruchomi grzanie przez kolejne
1.5 sekundy

pozycja “O”: po przyci$nieciu przycisku na rekojesci uchwytu, nagrzewanie bedzie
trwato do czasu jego zwolnienia.

2. Ustawi¢ cewke roboczg w miejscu, ktére ma byé nagrzane i wcisngé przycisk na
rekojesci. W trakcie nagrzewania nalezy stara¢ sie, aby nie dotykaC grzatkg
nagrzewanych elementdw gdyz moze to uszkodzi¢ izolacje grzatki i skrocic jej zywotnos¢.
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3. W celu zakoriczenia nagrzewania nalezy wytaczy¢ przycisk nagrzewania na rekojesci a
nastepnie cewke zsungé / odsuna¢ z nagrzewanego materiatu.

4. Grzalka po pracy bedzie mocno nagrzana — razem z uchwytem nalezy odstawié¢ jg w
bezpieczne miejsce w celu ostygniecia.

UWAGA: Podczas nagrzewania pomiedzy cewka a nagrzewanym materialtem  nalezy
zachowac¢ odlegtos¢ 3-5 mm, aby nie dochodzito do nadmiernego zuzycia
i j : cewki nagrzewajacej.

Po zakonczeniu nagrzewania rekojeS¢ z cewka nalezy odlozy¢ w
bezpieczne i niepalne miejsce, do czasu zupetnego ostygniecia cewki nagrzewania.
Nastepnie nalezy urzadzenie wytaczy¢ wytacznikiem gtéwnym i odtaczy¢ od zasilania.

UWAGA: Cewka i nagrzewany materiat moga osiaga¢ wysoka temperature, ktéra moze
spowodowa¢ poparzenia lub pozar.

UWAGA: Zywotno$¢ cewek mozna wydtuzyé poprzez oczyszczenie nagrzewanego elementu z
rdzy, farby, smardw itp.

Podczas nagrzewania odlegtos¢ pomigdzy cewka a nagrzewanym elementem
powinna wynosi¢ 3-5 mm, aby nie dochodzito do nadmiernego zuzycia cewki.
Podczas trzymania cewki bezposrednio na rozzarzonym materiale moze doj$¢
do przepalenia izolacji cewki a co za tym idzie skréceniu jej zywotnosci.

RADA: W celu uwolnienia nakretek, $rub itp. z zasady nie jest konieczne rozzarzenie elementu
do czerwono$ci. Nalezy nagrzaC nakretke przez 2 sekundy a nastepnie nalezy sprobowac ja
odkreci¢ uzywajac klucza. Jezeli sie nie uda, nalezy ponownie nagrzaé nakretke przez kolejne 2
sekundy i znéw prébowaé odkrecaé kluczem.

7.4 Opcjonalne koncowki grzewcze.

Ksztattowana przez uzytkownika cewka moze by¢ przystosowana
zgodnie z konkretnymi wymaganiami uzytkownika. Mozna jg uzywaé
do takich samych celéw jak cewki naktadane.
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Zastosowanie:
1. Jeden koniec cewki podtaczy¢ do uchwytu cewki i zabezpieczy¢ $ruba.

2. Wolny koniec przewodu okreci¢ wokot czesci, ktorg chcemy nagrza¢. Wykona¢ 2-4 oploty.
3. Drugi wolny koniec cewki podtaczy¢ do uchwytu cewki i zabezpieczy¢ $ruba.

4. Naciéniecie przycisku rozpoczyna nagrzewanie.

5. Po zakonczeniu nagrzewania nalezy zwolni¢ jeden koniec cewki i odwina¢ z nagrzanego
elementu.

Jezeli dojdzie do przecigzenia urzadzenia (czerwona kontrolka LED na panelu
frontowym bedzie migac / $wieci€), nalezy odwingg¢ jedna petle i procedure
nalezy powtdrzy¢ do momentu, az nagrzewanie przebiegnie bez wytgczania i
przecigzania.

Jezeli nagrzewanie jest niewystarczajgce, nalezy jedna petle dodac.

Cewka punktowa

Cewke punktowa stosuje sie do punktowego nagrzewania blachy i jej prostowania.

* / \\\fl// \

Sugerowany czas nagrzewania punktowego to 1 sekunda (timer ustawiony w pozycji 1 sekunda).

Nie nalezy nagrzewac tego samego punktu wielokrotnie gdyz moze doj$¢ do uszkodzenia
powierzchni — np. lakieru, odbarwien, przepaler itp.

7.5 Chtodzenie i demontaz

Po zakorczeniu pracy z urzadzeniem POWER HEATER nalezy sprawdzi¢, czy uchwyt cewki
oraz uzytkowane cewki sg odfozone w odpowiednim miejscu. Manipulowanie urzadzeniem lub
jego elementami przed ochtodzeniem mogg spowodowaé wypadek, uszkodzenie urzadzenia lub
pozar.

Po skonczonym nagrzewaniu nalezy pozostawi¢ urzadzenie na co najmniej 10 minut wtaczone,
poniewaz jest ono chfodzone przez wentylatory. Po schtodzeniu wentylatory wytaczg sig.
Nastepnie urzadzenie nalezy wytaczy¢ wytacznikiem gtéwnym i odtaczy¢ od zasilania.

Jezeli urzadzenie zostato wytaczone natychmiast po pracy nalezy je i wszystkie uzywane cewki
zostawi¢ na co najmniej 15 minut w celu wystudzenia.
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Po wystudzeniu umiesci¢ urzadzenie wraz z akcesoriami w walizce. Przewodu nalezy umiesci¢ w
taki sposob, aby nie dochodzito do ich ostrego zatamania oraz skrecania, poniewaz mogtoby
doj$¢ do ich uszkodzenia.

8.

MOZLIWE PROBLEMY | SPOSOBY ICH USUNIECIA

POWER HEATER zaprojektowany i zbudowany zostat tak, aby przy jego przecigzeniu
nastapito chwilowe wytaczenie, co bedzie sygnalizowata migajaca dioda LED na panelu
frontowym.

Cewki indukcyjne nie posiadaja zadnej ochrony termicznej i nie sg chronione w przypadku
przecigzenia.

Jesli urzadzenie przestanie nagle dziata¢, nalezy sprawdzié¢ prawidtowos¢ podigczenia do
zasilania oraz sprawdzi¢ wtyk, gniazdo, bezpieczniki lub zabezpieczenie. Sprawdzi¢
warto$¢ energii elektrycznej z zasilania. Upewni¢ sig, Zze przewdd zasilajacy lub
przedtuzajacy (jesli jest uzytkowany) nie ma zadnych uszkodzen. Pozostawi¢ urzadzenie
do wystygniecia, na co najmniej 10 minut a nastepnie wigczy¢. Jezeli problem nie ustapit,
nalezy sie skontaktowa¢ z dostawca urzadzenia.

Zbyt mata moc urzadzenia moze byé spowodowana zastosowaniem nieodpowiedniego
przedtuzacza ( zbyt diugi, maty przekréj przewodu).

W razie wystapienie innych probleméw kontaktowac sie z dostawca urzadzenia.

9. PRZECHOWYWANIE | TRANSPORT

Zaleca sie przechowywac urzadzenie w stanie wyczyszczonym w oryginalnym

opakowaniu.

Zawsze przechowuj urzadzenie w suchym, wentylowanym migjscu, niedostepnym dla dzieci i
0s6b postronnych.

Chron urzadzenie przed wibracjami i wstrzgsami podczas transportu.

10. UTYLIZACJA

Materiaty z opakowania nadajg si¢ do wykorzystania, jako surowiec wtérny. Utylizacji

opakowania nalezy dokona¢ zgodnie z przepisami lokalnymi.

Materiaty z opakowania nalezy zabezpieczy¢ przed dzieémi, gdyz stanowig one potencjalne
zrodto zagrozenia.

Wiaéciwa utylizacja urzadzenia:

1. Zgodnie z dyrektywg WEEE 2012/19/WE symbolem

przekreslonego kotowego kontenera na $mieci (jak ponizej) oznacza

sie wszelkie urzadzenia elektryczne i elektroniczne podlegajace

selektywnej zbidrce.
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2. Po zakonczeniu okresu uzytkowania nie wolno usuwac niniejszego produktu poprzez normalne
odpady komunalne, lecz nalezy go odda¢ do punktu zbidrki i recyklingu urzadzer elektrycznych i
elektronicznych. Informuje o tym symbol kotowego kontenera, umieszczony na produkcie, instrukcii
obstugi lub opakowaniu.

3. Zastosowane w urzadzeniu tworzywa nadajg sie do powtérnego uzycia zgodnie z ich
oznaczeniem. Dzigki powtdrnemu uzyciu, wykorzystaniu materiatéw lub innym formom
wykorzystania zuzytych urzadzen wnosza Panstwo istotny wktad w ochrone naszego Srodowiska.
4. Informacji 0 wtasciwym punkcie usuwania zuzytych urzadzen elektrycznych udzieli parstwu
administracja gminna lub sprzedawca urzadzenia.

11. GWARANCJA.

Importer/producent urzadzenia zapewnia petny serwis gwarancyjny jak i pogwarancyjny.
Importer/producent:

Firma Spaw

30-731 Krakéw

ul. Kosiarzy 3

Do kazdego urzadzenia wydawana jest oddzielna, indywidualna karta gwarancyjna.

Wszystkie zapisy na temat zakresu gwarancji, zasad jej udzielania i innych wymogéw sg podane
na karcie gwarancyjnej wydawanej wraz z urzagdzeniem.

Wymienne koncowki grzewcze (cewki), w trakcie normalnej pracy zuzywaja sie i nie
podlegaja gwarancji.

Serwis gwarancyjny i pogwarancyjny:

Firma Spaw — Serwis

30-731 Krakow

ul. Kosiarzy 3

tel.: 12 348-07-22

formularz zgtoszenia naprawy - www.spawsc.pl - zaktadka serwis.

12. DEKLARACJA ZGODNOSCI

Wyréb jest zgodny z normami Unii Europejskiej

3
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WWW.MAGNUM-WELDING. COM

WWW.SPAWSC.PL

KR19V4
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